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ha 3 mezőnél állottak, az ellenségnek továbbilközvetlenül a szoros magaslatok után ő avi ratok előnyomulásra irányuló ismételt kisérle- jészakra fekvő állásért még folyik a harc. 
B fejt ujra meg ujra visszautasitották. (M.-e. s.-o) 

mi ! mo EAK pir) v. vet ngpgrrá é k 
e. latainak visszafoglalására irányuló tá- ís vi ai ! Ma ai! ferületen madásaink, amelyek mindenütt teljes si- A ab metek is vissza kerre vezettek. A lerep- és időjárási verik az oroszokat. e LA viszonyok által rendkivül megnehezite ; ; 5, NIN0S2N man 01052 több napi harcokban az ellenségnek A német nagy főhadiszállás jelenti: ejegyik állását a másik után foglaltuk el.] . — A keletporoszországi határon nincs — A harcba vetett orosz erősítések és szá- Lovitólkölíretetet örsszekuei egg al. H 1 hi mos, az ellenség által megkisérelt ellen- [ Lovic eletre, e A kárpáti , SZorosok a mi hirfo- támádás éllenáré ad áríta tért nyertünk [lenünk intézett támadását visszavertük. I kainkban vannak és végül mindenütt . elértük a hágók ma-Í(M.-e. s.-o.) rögz a azé; " gaslatát. i ; ei. ds -képsrresá; sgtszz Ezekben a nehéz harcokban az ittlAz oroszok élelmiszer- Rendkivüli hősiességgel alkalmazott, arágglék gyenge csapatok készlet harcoltak csa taink teljesítménye rendkivüli volt. Hi eszlete, 

palaink. A december második felében indi- Rotterdamból jelentik: Pétervárról i u szaj tott legutóbbi orosz ellenoffenziva óta ideérkezett fejontás szerint AZ Öfös Hivatalos jelentés a hadseregla keleti szárnyon és a középen némi- h KAROK a 7; ill é : ; at tedvezetőség január közepéig harminc főparancsnokságától. leg visszaszoritott kárpáti arcvonalunkat [úitió pud lisztet, két millió pud gabona- . KÓ az összes átjárók birtokba vételével is- 1; tet nillió pud  kukoricalisztet A Budapesti Tudósitó jelenti: ét helyreállitottuk. (Min.-eln. s.-oszt.) mák ei opicalísztet, mot  helyredllítottük. (Min.-eln. s.-OSZt) 2.743.000- pud: rizskását, : 130.000 pud A hadsereg főparancsnoksága ré- rakároni 40 milli d , széről közfik: v3 I makaronit, 40 millió pud zabot és végül j : ő Elfoglalt francia lÖVÉSZ-I tt és -fét-miitió pud"árgát halmozott fel Az erdős Kárpátoknak a lubkowi ; a hadsereg számára ; szorostól délkeletre fekvő hágói már árkok. 8 " ; ismételten a leghevesebb harcoknak . s lemrise ás dd: A é 3 voltak szinhelyei. Ezek az orosz, a len- ekes nagy MG peránme tétel Tüzérségünk sikere a elországi és nyugatgáliciai nagy had- uinchynél, a Labasse — Bethune ú : 4 műveletekfől pketdel távoleső pojttók az] közti uttól délre, valamint vzettettbi D unajec és Nida menté ellenségre nagy vonzerőt gyakoroltak JArrastól északnyugatra a ranciák Az osztrák-magyar főhadiszállás je- hogy birtokba vételükkel a  Magyar-Jegyes lövész-árkokat elfoglaltunk. (Min.- fenti: : országba való betörés különböző utjaitleln. s.-oszt.) A Dunajec és Nida mentén tegnap nyitva tartsa. Különösen az uzsoki szo. a tüzérség mindkét oldalon élénk tevé- ros, a vereckei és a viskowi nyereg Tüzérségi harcok. ÖTkenységet fejtett ki. Tüzérségünknek, cseréltek az utóbbi napokban gyakran — amely utóbbi időben már több izben gazdát. Ezeknek az átjáróknak északi A német nagy főhadiszállás jelenti: eredménnyel tüzelt, — tegnap is sikere és déli mellékterepét a számos harc Flandriában tegnap csak tüzérségijvolt. Az ellenség néhány lövész-árkot Í következtében lövészárkok szelik át ésÍ harcok folytak. (M.-e. s.-o.) leghevesebb tüzelésünk közben kiüritett. j akár északról, akár délről jövő táma- Orosz-Lengyelországban az arc ; dásnak több egymás mögött fekvő 94. vonal többi részén időnkénti ágyuharc jó pozició ellentámadását kell leküz-l ETŐSÍtik gyi éhayejeétt § folyt. (M.-e. s.-o.) ; denie. j] serege ; Miután csapatainknak december vé- a kaukázusi a . § FEJEST AES YON TENNIE TETTES E NT jor zázezgi gén sikerült a nÓgT napi hős harcok Konstantinápolyból jelentik: Az oro- ö 
után az uzsoki hágót az oroszok kezé-jszok kaukázusi hadseregük megerősité- Hadi fO I okat adnak ből kiragadni, — ott harcoló csapata-!sére misgglty Ustkek já éden vedte 
inknak január elsején a tulerőben levőla frontra. aukázusban az orosz ka- 

j ellenség elől a gerincmagaslatról a leg-Ítonák ugyanis nagyon sokat szenvedtek a mezőgazdáknak, ; közelebbi magaslati vonalra kellett visz-! a hidegtől. Azt hiszik, hogy ezek a szi- KN § szavonulnia. Ettől a naptól fogva a hágólbériai ezredek a téli idő viszontagságait A hadügyminisztérium egyrészt az eset- N birtokában maradt az ellenségnek, alsokkal könnyebben fogják elviselni. leges munkahiány megszüntetése, másrészt a i h melynek utóbb ugy az Ung völgyében, hadifogjok foglalkoztatása céljából, mezőgaz- v. mint más átjáróknál is, a dél felé ve- A dasági és földmunkák végzésére, az arra igényt j zető völgyekben sikerült tért nyerni, Harc a Kárpátokon tul. tartó munkaadóknak szerződés mellett hadic j § Ezen az arcvonalon csapataink még Az osztrák-magyar főhadiszállás je- foglyokat bocsát rendelkezésére, § néhány nappal ezelőtt Révhelynél, Vezér Ilenti: A hadi foglyokalkalmazásának — mint a 3 szállástól és Volóctól délre, — továbbá A Kárpátokban a nap nyugodtab-ÍKöztelek irja — a következők : 
Ökörmezőnél, Németmokránál és Kőrös-I ban telt el. Erdős hegységében néhány, A hadi foglyok kizárólag csak a szerző- 

9 . e fő jin Természetes és kiváló lithiumtartalmu alkalikus savas gyógyviz. Különleges Í aj 
szer gyomorbaj és köszvény ellen Kíitünő izű igen üditő isványviz, Tejjel e € al (6 FA vegyitve a legjobb nyálkaoldó szer, Borral vegyitve a legjobb fröcscs, Kap- j 

ké "ható mindenütt! Főraktár: Füszerkereskedelmi R.-t, Nehrerer. HA f 
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t 2 DD 6 B A EE EMÉEKETTE ETETTEK s 1 

désben kikötött mezőgazdasági vagy földmun- [kik velünk , egyformán éreznek. A sziveinket j A HA 4 Al 

kák végzésére alkalmazhatók. Helyszinre szál-jtépő mélységés aggodalom összefüz bennün- j ; p 0 7 p20 901] j 

litásuk előtt orvosilag megvizsgálják őket ésjket és mi egyformán szenvedjük át a fájdalom; : amllada eyg é 

mé csak a teljesen egészséges foglyókat rendelik és bánat kinjait." Az ellenséges emberi indu- .. se § 

ki a munkához. Az orvosi vizsgálat munkába- latok árjától elsodorva, nem tehetünk egyebet, A. miniszterelnök rende lete. i 

; állításuk első két hetébén öt jáponkint a mun- [mint igyekszünk kikötni azon a csendes Je nd j B 

kaadó költségére mégismétlendő. A foglyok, Iton, ahol szikla gyanánt emelkedik magasba me eg e 

valamint az Örzösükre kirendelt rázamál zet a három örök igazság : Szeretet, Béke, Test- Kiknek van szüksége útlevélre ? 

(B ! elhelyezéséről és élelmezéséről a munkaadó vériség ! Kérve kérünk, higyjétek el, mi hiven ; 

; Hi) saját költségén köteles gondoskodni. kitartunk a nemzetek között való békében és Rostás István rendőrfőkapitány az utle- 

Ü J ; I A hadügyminisztérium a foglyok élelme-Jaz egymás iránt való jóindulatban és habár vél kötelezettség ügyében a következőket közli: 

; (Ül zését is pontosan meghatározza. Reggelire fe- [kormányunk iránt való götélességből ténylegf A M. kir. minisztériém 185/915. M. E. 

maf jenkint egy tányér rántottlevest, ebédre leg- [ ellenségeskedésben élünk is, mi hüsséggel kö- [ szamu rendelete értelmében, utlevél kötelezett- 

i alább 100 gramm hast és főzeléket, vacsorára [vetjük azt a magyasabb törvényi, ami arrajsége alá esnek : i 

pedig ugyancsak főzeléket kapnak, ezenkívüljoktat, hogy békében éljünk az egész emberi- 1. Mindazok, akik a Magya:" szent ko- 

d I fejenkint és éikezésekként 400 gramm  kenyérfséggel. Noha fiáink egymás ellen törnek és [rona országainak határán oly ország területére 

/ is jér. A hadi foglyok számára továbbá na-Í szívünk vérzik e kegyetlen sors miatt, mi hüek [7 Végy olyan ország területéről készülnek 

ponkint két-háromszor rumnélküli tea is kí-Ímaradunk asszonyi hivatásunkhoz. Nem en- átlépni, vagy lépnek át, amely nem áll ő cs. 

Szólgáltatandó.  Szeszes italokat adni tilos. A gedjük, hogy: elkeseredés  vegyüljön e sulyos és ap. királyi felségének uralkodása alatt. ij 

hadi foglyok munkájáért a munkaadó . minden [ tragédiába, sém azt nem türjük, hogy gyülöl- 2. A, Magyar szent korona országainak 7 j 

. fogoly részére fejenkint 50 fillért fizet. A hadijködés homályositsa el áldozatuk — hősiességét. [területén bármily rövid ideig tartózkodó min- ; 

I foglyok munkaideje, a szokásos pihenőket be-[Ámbár sok hiba esett minden oldalon, ami den külföldi, aki nem tartozik olyan ország ! 

leértve, 12 óra, a vasárnap pihenőnap. — Alfölött bizonyára épp ugy sajnálkoztok, mint kötelékébe, amely Ő cs. és ap. kir. felségének 

] munkabér szombaton fizetendő. mi, mégsem adunk hitelt azoknak a hazug ÉS uralkodása alatt áll. 

j Egyébkönt: a : hadügyminisztérium fölté- álnok meséknek, amelyeket egymástól vélünk Igazolásul csak az olyan, szabályszerü-:n 

teleit a, hadi foglyok: alkalmazása tárgyában a lelhitetni igyékszenek. Szeretnénk aggodalrmai-j kiállított; utlevelet, lehet elfogadni, amely tar- 

; ( földmivelssügyi minisztérium országszerte tu-ftokat eloszlatni országunkban visszatartott hon- [ tálmazza : í 

datta a gazdaközönséggel. fitársaitok . sorsa iránt, akiken legyenek azok 1. a tulajdonos pontos leirását és saját- 

: Ípolgári, vagy hadifoglyok, tőlünk telhetően kezü névaláírásával-ellátott élethü fényköpét,; 

TETT] segiteni . igyekszünk. A ti jóságotokban bizva "2., ,, hatósági igazolását annak, hogy a 

Í vi reméljük, ti is hasonlóképpen cselekedtek az fénykép vaz utlevél tulajdonosát ábrázolja s 

; ; A n ol n ök országaitokban visszatartott hozzánktartozók-jhogy a névaláirás tőle származik. 

; g kal. A mi rendeltetésünk az életet megőrizni Éme rendelet, valamint az ennek végre: 

j - és a józan ész és az emberies érzés arra in-]hajtása tárgyában kelt 6754/1915. XI. b. B, 

; manifesztuma. ditanak bennünket, hogy kezet fogva a sem-jM. számu körrendelet értelmében felhivom az 

ú) - leges államok  asszonyaival, könyörögjünk a kérvén iránt folyamodókat, hogy az véte 

? ! A A kormányainknak, hogy szüntessék meg a to- I kérv nyükhöz csatolniok kell élethü, lehetőleg 

A béke érdekében, vábbi vérontást, Csak egy ut vezethet célhoz : [kemény lapra fel nem ragasztott s legfeljebb 
A háboru mindenütt borzalmas és min- követelnünk kell mindnyájunknak, hogy a böl. 9x14 cm. nagyságu fényképet. — Ugyancsak 

denütt gyönyörüség és forrón sóvárgott égi csesség és a józan ész nevében legyen béke ! felhivom a városunk területén tartózkodó ama j 

; áldás a béke. De megenyhül a csaták istené- Végeredményben ugyis ezek fogják a döntő külföldieket, akik nem tartoznak oly ország ; 

3. nek véres és fájdalmas arca ott, ahol a kar- szót kimondani és nem foghatnak elég korán kötelékébe, amely Ő cs. és ap. kir. felségének f 

dot nemes érzések parancsolták ki a hüvelyé- högzől hogy működésükkel megítantsól: EUÓRA ünaKöága SAL, állsz HOGY magykat ös gfty me 5] 

1 ből és viszont ijédelmes furia lesz a délceg asszonyait, gyermekeit és férfiait". nisztérium rendeletének megfelelő "utlevelekkel ; 

d hadistenből ott, ahol lopva, álnokul, orgyil- [ EE ÉÖULULUAUATOÉÉTÁÁs ütik igkább IGSÉKHZHTA JASSA ép 

kosságra huzták elő és fenték meg a pengét. mert amennyiben hatósági felszólitás esetén a 

nyi A mi esetünk az első, az angoloké a máso- p [4 szabályszerű ütleveleket. felmutatni nem . tud- 

dik. És ezt nagyon jól tudják Nagybritánnia A ű népfelkelő ják, ellenük az 1963. évi VI. t-c. 15. §-a ér- 

lakói, férfiak és nők, korosak és ifjak egyfor- , lelmében a kihágási, eljárás , azonnal, meg 18] 
mán, de mondani . . . Nos, megnyugvással . e [ indittatni a 8; / ezen felül az 1903. évi V. t.-c. 

látjuk, hogy akadnak Angliában, akik nyiltan al0 ezred halottai 10, .§ a, értelmében a, Apnidőrnatóság, Al az 
hangot is adnak lelkiismeretük vergődő sza- állam területéről 18 kiutasittatni, , esetleg kény- ; 

vának. Nem Shaw Bernátra gondolunk, aki- kazőttééi LÉT ES szerutlevél utján eltávolittatni fognak, 

nek maró és szatirikus irásaiban több az iro- 14 H 14 TENGKTTT KÉT TT [ 

dalmi magakeltés, mint az igazán érzett föl A VESZÍGSÉG kimutatásban. 0. p ; 

k háborodás és a becsületes erkölcsi fájdalom. été 7 AN SzünrIhaa Wo0 

Ellenben megszólaltak Angolország — ka je náruis neárt lá rvagtén alatrom ) je ; 

f ; női. Karácsonykor volt még, e szép ünnep úáj túddála La zött atja gk Hg rEnls ; ő 
. § É A s ges és kivánatos tehá; hogy ké- Heti müsor: 

sejtelmes óráiban, hogy mintegy benső pa Ítes esetekben mindenki a nyilvános hetekin- A ; 

ved gs di pert a a Ten az osztrákí tésre sránt hivatalos köziésekel tekinise meg. Hétfőn: az ,Égyetértés" esrélye. 

kv s a német n z. bölcsen tudván, hogy e ; ; Keddén" délútán: ., Vörös ördögök." .; 

/ három ország asszonyai és Icányai ázök, ár rataki imre Lássam eőogsai 1840, Kedden este : , Cígánypjimás", op. 3 felv. 

ú kiknek a legtöbb okuk van a keserüségre az Roth Ignác szrkaszv. 10. sz. . Szerdán : ,Mozitündér", operett, 3. felv. 

angól diplomácia, az angol kormányzat szörnyü Stasak József 6. sz. Sólyomköpestes, 1879. Csütörtökön: , Otthon", szinmü .4 felv. Ja 

bünei miatt. Szabó Sándor 5. sz. 1877. 4. ; 

Az angol nők manifesztumának a törté- sZ ák ÁLNAK ha He ls eset ény 1880 Szinházi hirek. "A 
§ vá ) . SZ. zörmén . üti . manga eseézt Kásából közöljük egéket a Tán IK Imre 4. sz. Vésztő, 1818 goger et gsan fénáetet inérsásák 

- v Németország, Ausztria és Magyarország! hágai Í sgAn FYI úk Fedett beg $3 a han helyárákkal a Vörös ördögök, ez a? képből b 

asszonyaihoz 1 ulni 795 VÁGYTAM; AGTSs álló népszerü alkalmi szinjáték kerül szinre. 
B éezászetet , idő alkal TE IIZETTTTTTTTTTTTTTTTÉTTZZIŰ A darabot most is" ajnágysikerü  Augusztar 

szomoru karácsonyi idő alkalmából , g játszá 

ha egy pár sort óhajtunk úzetiki néktek, habár Prémet a katonáknak! ral gzááeádánj Kedden este Kálmán Imre 
ezt csak írás utján tehetjük. A karácsonyi üze- A téli háboru borzalmai ellen kitünő b. set ij Etgt imás kerül szinre, 

net ugyan iróniának tetszik ebben a szomo katonáinknak prémre van szük- melynek az, Hi ekes együték indent 
ru háborus világban, de mi, akik megbecsül- ségük. Akinek ván, küldje a követ- amelynek az uj énekes együt essel m CS nt 

tük a békét és ; etess kező cimre: Hadsegélyző hivatal felülmuló sikere volt. A keddi előadás IAN, 

3 ies  üzenetü most h. essssás óhajtjuk, ünne-[ Budapest, Váci-utca 36. A postalnagy érdeklődés mutatkozik. A helyárak most 
i pies üzenetünket küldhetjük mindazoknak, alingyen szállítja. is mérsékeltek. 
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A / , Ma kae sakal F-HÉK u MRRRRRNNENNNN Ét mezmmyzyyy,a:; ee énem igya TS hi 

2 ] FEBRUAR 2. j esse. B BR B CZ BE ÖN 5 
, kő "Otth TT ERBS€ TREE TR REÁ BR AE TE TESET T 

A tő On. Serényen folynak a próbák Su- sál 3 § b j ÁGAT INGET KIVÁLÓ EZIRTTÜVÉBB sale lákdssár A , — Hősök temetése. A. debreczeni ka-f gyalogezred tartalékos hadnagyaipedig hasi- ú fólodákálnűlettászttna eséskbá] Hála n-jlonai megfigyelő állomás párancsnoksága hí-fhagymázban. illlttés; 
; . Mariska: ; ii j kentádntáttkésáa 
ő és"az uj szerelmes-szinész Thuró te G jak jáettaás alt ügetgeralemmégrelhaitaje KÉNE tagászágpl Kp tg jeányatt 

; , játszák, , Eza. rapriz "óczy Gyüulafa atonai kórházban részint sebeik, részint alés urnőit, akik a hadbavonultak részére meleg EZÉ ERR FIOLZÁÁG JAZNABÓ vugyegbükále van haetéren szerzett, betegség következtében a télapázáé sas kötöttek, felkérjük, hogy fejvédő, 
Have zinházi estének  igetf-f következők : j j érdvédő, : alsó-, csuklóvédő. hasvédő, hisvédő j; b) kezik. g jö 5 KÜNLALKÚG Elm osülstési - Helfri ing, alsónadrág adományaikat a főigpáni útkán 

juk A Vig özvegy próbái. Á Vig özvegyből,  Möschnac, Krajna, illetőségi helye Roresiach. ezdül szíveskedjenek névvel eátváu mielőbb 
ítle- Lehár Ferenc világsixert aratott operettjéből, ] Tem:tik a közös csapatkórházból, kedden, PEEREENANT TEST NMENONENNNTNT ESETE BE ARZSTROTNORO ONNAN , :.  .ANANRN 
özli: az énekes személyzet tegnap kezdette meg alfebruár 2-án délelőtt 10 órakor. eljá npnsesunejteteeeeeat  : jjltsazzazgai 
E. rósgiages próbákat. , (1.  Hirtsteiner Vilmos, születési helye nu lami .. 
ett- ezzel emma Eistenmarkt, Felső-Ausztria, Temetik.a Hat.f 057 ú pid fi 

TENNNNNNNNÉBEENENE zzz ztze—nni A vh .. teme:őből kedden, február 2-án. ; ko- . : Boranek Máryás, születési és illető- m La Al: 4 
tére Hi Í R E KK ésa helye Le,tés, Trencsén-megye. "Temetik[ , aranykönyvéből. 

h áp 8 9 aján e je e el át va 294. AZ duke B. inek u öböl 2-án, kedden a Hatvan-utcai teme Az í; gyalogezred harmadik zászlóal- 
cs. e : : nak harca a mentén. 

Sarkadi András, születőséyi és il- i (A d san folyó ? tén 
jrxik 23 — A rokkant katonáknak. A Vörös Ke-Íletőségi helye Doboznegyer, (Békés-m.) Te- dési Paranosno hősi hatá) ési reszt Egylet akciója körébe vonta a rokkant-Ímetik a Ha:ivan-utcai temető halottas házá- dovembet negyedike volt. A nap fénye- 
zá segélyezés ügyét is. Társadalmi uton szervezik! ból február, 2-án délelőtt 11 órakor. kivá mszatase atott, 2 harctertái mintegy szág a Kérdést s a különööző igvógyténuszők i S i ; . iváncsian bevilágitva, vajjon a csend és a 
nek jajjlkú d gyógytényezők igény- : chreiberx Béla, születési és illető-! szent nyugalom, mely, ott honolt, tényleg bevételével elkövetnek mindent, hogy a rok-]Ségi helye Budapest. Temetik a Hatvvn-utcailkomoly valóság-e. ; 
(en kantakat az. ipari patronázs utján megfelelőltemető hatottas; házából, február 2-án, ked. Mi, akik a napot még láthattuk és b 

fáj munkával fogialkoztássák. Akik semmitéle mun: ] den délelőtt 114. órákor. kekázttug Áe kés ke lséütső uj gy. és [hátorságot 
kára . sem alkalmasak, azokat rokkant men- Szkaubai Marcsu, születőségi és il- hogy e MAJOM HAGY tettekre. kerül lsorv 

alta helyeken fogják elhelyezni. A Vörös Keresztíletőségi helye "Szecsuov. Temetik a közös Vajjon ily érzelmek hatották-e:át a ve- nyi erre a célra gyűjtést inditott és kéri a társa-] csapatkórházból, február 2-án, kedden dél-Ílünk szemben levő orosz sorokat is? Minden- pét ; dalom áldozatkészségét ebben az irányban is,Jelőtt 10 órakor. esetre vonzódással viseltettek irágyunkban, 
ú 5 A pénzküldeményeket a cél világos megjelölé- Starke Edmund, születőségi helye raástajták VERA amit. a követkelőő tneisés i 

sével a Vörös Kereszt Egylet igazgatóságázoz Gurahumpne, (Galicia). Illetőségi hetye Hatna. nyek eléggé megf gyagáznak. e, tál gre. lehet küldeni. Temetik a  Hatvan-utcai temető halottas há ú arab re ily edéndes felmélkedések után 
— A liszikeverős arányának iae. [ából február 2 án délelőtt. fél 1l4órakor:: . iv k a.segédijszígm WKkiséretében a zászlóalj 

4 vi A kormány fanadhttát adakLti a uzi d rozes CEE le; datált mióeszemlállem, a, legénységet a 
Fánü liszt kenyérlisztpótló, anyagokkal való keve- ségi helye Horodenka, (Galicia). Temetik a lsz hlányutet ek sáttonyok Hölyére va 
őleg rosi arányának módosításáról c Ván-utcai hullatázból február 3-án, szer.[a födözék Tés tartva jelekkel és szavakkal 
jebb A rendelet szerint; az egyfajta rlyárlisétet és dán. ; csalógalták a. az Oroszokat. E tráfák hatása 

i ; sima" őrlésű lisztet,  ugyézintén a rozsból elő- Barta Emil, születőségi és; illetőségi4Bemi "hinné af ember. ha maga nem látta, 
csa állított egységes minőségi ; helye Bécs. Temetik a Hatvan-utcai hulla.) "em "apasztala volna ! T) A , egységes minőségü rozslisztet, vagy a házból, február. 3-á dá Az orosz harcvonal egy része rövid 
szág buza és rozsliszt keverékét ezentul az selőálli Ér N LAB ÁT ie APOTÁANT ejti idő mulva szabályszerű támadást intézett eme 

ének taneó lisztkeverék összmennyisegének 509/9-át Szücs Mitru, születőségi és illetőségifélelmi cikkek ellen. A támadást fegyverrel ; ú kitevő  árpa-, tengeri , burgonya- vagy rozs- helye Csugérgyarmata. Temetik a csapatkór- kezükben kezdték meg, hogy a hátuk mögött 
ral liszttel (de nem dizetakarmán liszttel) vő ke ház hullaházból, február 3-án, szerdán. mid a köz EHL érték adállásun tett tlégye :kkel verni, A ető aenányiszttelj kell ie Nagyolstván, születőségi és illetőségi [ midőn közelebb értek hadállásunkhoz, fegy- I — ni. A sütők, pékek és kenyérgyártó vállala- hel . vereiket azzal a kiáltással , Ne lőjjetek" (ne 

én a tok buza- és rozskenyér előallitásához szintén[ 996 jergírétten4 Temelik a Csapatkórház ( etrelic) eldobták és lövészárkainkba ueráltak. 
csak: e rendeletnek megfele ően kevert kenyér- Melaág ko eátztár hó 3-án. A cs. ÉS kir. tábori sülőde eme kitünő lő. tud- fisztői huszrrállsarak Ka mer Leopoid, születőségi és illető-Íszere 280 ilyen bátor harcost juttattak ke- 

a ér- Polk j ségi helye Kőnigszbinen, (Alsú-Ausztria). — ms leégett a jeges gazdagon 
r fog — Felhivás a félkezüekhez. — Felkérem Í Temelik assHatvan-utcai  hullaházból, február ] "egi nt kadálvan tágít 4 MlVe t.-c. mindazókat, akik. már régóta. félkezüek, . szi-Íhó 3-án 1. sukai a futóárkokbar "rátzotaté, kisét ji 7 ki : z kisépni. 
al az körtsté sti velem levélben vagy levelezőlapon .  — A harcban elesett, megsebesült, ki- Az oroszok, kik bajtársaik e szokatla- 
ény udatni a következőket: 1, mivel foglalkoz- tüntetett vagy foglyul esett hőseink megöröő-Ínul merész támadási modorát végül mégis 

nak ? 2. ha ipari vagy mezőgazdasági pályánl kitését céilozza ,Az 1914—15. éves há- felismerték, vakmerően támadó bajtársaik 
— vannak, minő segédeszközöket használnak ?Íboru hőseinek aranykönyve" c. közé lőttek, de csak egy embert 4 el, see A postabélyeg árát megtéritem. Gróf Zich előkészületben lévő nagyterjedeimű mü. Min-[aki suyos sebével hadállásunktól körülbelői 

Gé Bud 8 : IC NYI gdenki, akinek elesett, megsebesült, kitüntetett[70 lépésnyire összerogyot . Fe z a. Budapest, VII. Pálma-utca 6. vagy foglyul ejtett hozzátartozójának fénykép ? A tzssásártá hirbády sajt ait bá- 
; — Magyarország Tá . rendelkezésére áll, küldje azt ba haladékta. [torság rilka szép jelenete játszódott le ezután. körü A fe KA Társadalma a Világhá- lanul, egy rövidke életrajz kiséretében, a mű Egy gyalogos (századcipész az ellenség 

j ie : el lőherceg védnöksége, gróf; kiadóhivataláboz Lipót-körut 29. A közzététel heves tüzelése dacára hirtelen kiugrott a biz- cisza István, gróf Zichy János és gróf Ráday! teljesen díjmentes. A mű 4 csoportozatra[tos fedezékből és szökelésszerűen a, sebesült 
edeon elnöklete alatt müködő Alföldi Ma-l oszlik : 1 Törzstisztek. 2] Tisztek és önkén-] felé haladt. Hozzá érve legeiőször a sebesüli 

gyar Közművelődési Egyesület hadijótékony. ]tesek. 3. altisztek. 4. Legénység. A mű di-ffejét fehér kendővel bekötötte, hogy ilyen 
) felv. sági osztálya egy nagyobbszabásu diszmü szas vaskos kötetben jelek meg, a előtíze- kasétánaas tty tata ielénja kesülL end po elv. szerkeztlősérbin ax ki ZMÜ [fésj ára 6 korona. A műnek könyvkereske-Ímit művel. Azután a sebesült karjára, mel. 
ha , kezűlék s ká p; kiadásának előmunkálatait! delmi ára megjelenés után 10 korona lesz. lére kötést peiréketjn és a elát s hátára ; 
PV ; ette meg. A diszmű, amelynek jövedelme l Eiőfizetések ugyancsak ,Az 1914.-15 évesÍvéve sulyos terhével fedezékünk felé; megin- j 

( a háboruban elesett és rokkanttá vált katonák [háboru hőseinek aranykönyve" kiadóhivata- [dult. s; § ; ! gyermnkeimek és  árváinak javára. fordítódik lahoz, Budapest, Lipót-körut 29. intézendők. Hüvelyk ujjunkat visszaszoritva figyeltük 
a s Magyarország tá j ii Á működését és vártuk visszatértét, ami szintén 

, Bol- b Cimet vi g társadalma a világháboruban" — Két nap halottai. Az utóbbi két nap-faz ellenség golyózáporában ment végbe. j 

sékelt jeziti visel, s egy, közéletűnk és irodalmunk ban a következő halálozásokat jelentették be A tábori lelkész, ki e szép tettnek vé- 
épből eső zart egyéniségeiből összeállított ötvenl az állami anyakönyvi hivatalban:; özv. Király revatlágíae] Jakgats vgás öt harc lében a ; 
-inre B agu szerkesztőbizottsá isssSára ref.570 ; Bokor [86-18 505e ,hizterm, volna, hogy. a harc hevében a : kes ; mégjelehni, A vat e feet 14 B gát igát fog [Józsefné Kiss Sára ref.770 évess Bokor I8t lövészárkokbán a felebaráti szeretet ily ne- ISZ ; g g illusztrációs anyagu müfván ref. 29 éves, Szalai József ref. 32 éves, mes érzelmei is teremnek". — azúlán  meg- j 

teljes részletességgel ismertetni fogja az egész[Razsó Gyula ref. 24 éves, Nótáros István ref. [áldotta a. dér ék .-embert, kinek hagáló! durva 
Imre magyar társadalóm bámulatos gázdaságu, tör-[21 éves, Tóháti Gábor rk,20 éves, Miklóssy [kezét magam is melegén megszoritottam. 

Jinre, ténelmi jelentőségü háborus tevékenységét, aj Béla ref. 32 éves, Lecke Adolf rk. 19 éves Folytatjuk. 

adent hatóságok, egyesületek, testületek és magáno-Jés K. Oiáh József ref. 32 éves. — Ezek kö- TTV ejj ezmetesmzen ; 
iránt § sok háborus akcióit, s felöleli a legszélsőbbíÍzül 8 katona. Bokor István és Szalai József A szerkesztésért felelős : K 
most vidéki perifériák minden ilyen irányu munkás-]Ja harctéren szerzett betegség következtében e A LAPRRADÓ. ; 

ságát is. haltak ei, Miklóssy Béla a cs. és kir. 39-iki Horovitz-nyomda . Debreczen, Darabos-u 7, ; 
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